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Resumen

Este estudio de la obra del médico y poeta judeoconverso Francisco Lépez de Villalobos
(1474-1549) ofrece una amplia noticia biogrifica y aborda su papel como médico al servicio de
la nobleza y realeza castellana, haciendo especial hincapié en su condicién de judeoconverso.
Su obra literaria y humanista, en el entorno renacentista castellano, es objeto de un novedoso
enfoque que le sitda como autor de un valioso epistolario latino y castellano, precursor de
ciertos aspectos de la literatura bufonesca, el ensayismo moderno y la traduccién de autores
clésicos del latin al castellano, como Plauto y Plinio. El estudio finaliza con el andlisis de la
relacién de Villalobos de la Revolucién de las Comunidades de Castilla (1520-21). Las conclu-
siones, fuentes y bibliografia consultada completan el presente ensayo historiografico.

Abstract

This study of the work of the Jewish convert physician and poet Francisco Lépez de Villalo-
bos (1474-1549) gives a wide piece of biographical news and considers his role as a physician
of Castilian aristocracy and royalty, with special emphasis on his condition of Jewish convert.
A new approach to his humanist and literary work in the Castilian Renaissance shows him as
the author of a valuable Castilian and Latin epistolary, being a precursor of certain aspects of
jesting literary, modern essaying, and translation of classical authors, such as Pliny and
Plautus, from Latin into Spanish. The study ends with the analysis of Villalobos’ narrative of
the Revolution of Communities of Castile (1520-21). Conclusions, sources, and bibliography
complete this historiographical essay.
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1. Francisco LOPEZ DE VILLALOBOS: NOTICIA BIOGRAFICA

Nacido en la localidad zamorana la Villalobos en 1474, muere anciano en Valde-
ras a primeros de mayo de 1549. Descendia de una familia de médicos judios que
sirvieron a los Marqueses de Astorga, al que dedicé Villalobos su primer libro el
Sumario de la Medicina impreso en Salamanca en 1498. A través de su epistolario
sabemos que en 1498 ejercia en Zamora en la carta latina 16 de agosto de este aiio,
dirigida a su padre La relacién de Villalobos con el Marqués de Astorga, le llevé a
entrar al servicio del Duque de Alba en cuyo sequ1to f1guraba todavia en 1507. El
linaje judio tras profesar la religion mosaica, pasé la convertirse como «cristiano
nuevo» en 1492, pero la ascendencia conversa determiné algunos incidentes a lo lar-
go de su vida como el tono jocoso de algunas de sus obras literarias y el fugaz encie-
rro decretado por el Tribunal de la Inquisicién. En una carta latina [FABIE, 1886a,
p- 247] de 1510 dirigida al Obispo de Plasencia relata su encarcelamiento por el Tri-
bunal de la Inquisicién de Cérdoba, al ser acusado de «mago conocedor de filtros y
maleficios»:

De aqui surgid la sospecha, y llegando la voz a los sagrados ofdos de los inquisidores, fui preso y te-
nido en estrechisima cdrcel con gran dolor de mi amada mujer y listima de mis amigos, por donde
toda mi gloria quedé reducida a polvo y se convirtié en afrenta tan de repente que apenas se pudiera
creer (...)al cabo de ochenta dias, por misericordia de Dios y patrocinio de la verdad, sali de la cdrcel

libre y con honra.

La existencia histérica de de Villalobos (1474-1549) trascurre en el tltimo cuarto
del siglo XVI y primera mitad de la siguiente centuria. Esta etapa representa en la
Medicina espafiola el trinsito de la Edad Media al Renacimiento, situacién dual que
reflejan sus escritos médicos y literarios. Su vida fue paralela a los Reyes Catdlicos,
la Virreina Dofia Germana y al Emperador Carlos I, en cuyos dmbitos cortesanos
ejercid la profesion médica.

El valioso epistolario de Villalobos que ha llegado hasta nosotros le sitda en el
dmbito cortesano, relacionado, entre otros, con Pedro Laso de la Vega, Diego de
Guevara, el Almirante de Castilla, el Duque y la Duquesa de Njjera, el Duque de
Gandia, y el Inquisidor General Don Alonso Manrique de Lara. A través de casi
medio centenar de epistolas castellanas Villalobos desgrana su vida y cualidades, pre-
ferencias, juicios morales, criticas, donaires jocosos y alabanzas a su condicién de
converso.

Hijo y nieto de médicos judios, su existencia confirma la constante presencia de
profesionales de linaje judeoconverso en los reinos peninsulares del siglo XV y XVI,
tanto Aragén, como Navarra y Castilla, quehacer compartido por otros médicos
cristianos, incluso con profesionales franceses en Navarra e italianos en Aragén y
Castilla. En la obra médica de Villalobos, antes citada, Sumario de la Medicina (1498)
dedicada al Marqués de Astorga y sefior de Villalobos, nuestro médico recuerda su
ascendencia judeoconversa con estas palabras:
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Atin en los fisicos hay tal concierto

Que son de su casa por linea y suceso

Mi abuelo del suyo fue fisico experto

Mi padre del suyo y atin suyo es, por cierto

Yo estoy reservado a seguir tal proceso.

Se ha sugerido de Villalobos que fue profesor de ley mosaica, en todo caso debié
bautizarse a partir de 1492 con el Decreto de expulsion de los Reyes Catélicos. Tomé
el apellido castellano Lépez, patronimico familiar y el nombre del lugar Villalobos,
villa de sefiorio zamorano bajo la jurisdiccién de los Marqueses de Astorga hasta el
siglo XIX. En su epistolario latino y cartas castellanas proclama Villalobos sus raices
castellanas y el claro rechazo a viajar a Alemania como su enfrentamiento con los
médicos catalanes e italianos, especialmente con Narciso Ponte.

La pericia profesional y el prestigio que tuvo Villalobos como «fisico», le permi-
t16 gozar del favor de los Grandes a cuyo servicio cumplié cometidos médicos, como
se ha dicho, el Marqués de Astorga y el Duque de Alba, fue médico al servicio de
Fernando el Catdlico al que asistié hasta los dltimos momentos de su vida cuando
muere el monarca en Madrigalejo en 1516, pasando luego al servicio de Dofia Ger-
mana , y més tarde perteneci6 al séquito del Emperador Carlos y la Emperatriz Isa-
bel de Portugal, en cuya dltima enfermedad intervino Francisco Lépez de Villalobos.
Sabemos que estuvo casado en dos ocasiones, su primera esposa murié en el verano
de 1520 en plena revuelta comunera. Al final de su vida en la carta de Medina del
Campo a 3 de Agosto de 1542 [FaBIE, 1886a, pp. 136-138]. Villalobos confiesa a Juan
de Cobos secretario de Carlos I la nueva experiencia matrimonial con una mujer
joven, con la jocosidad que le caracteriza.

Como médico, humanista y judeoconverso, hombre de letras, poeta y autor de
un valioso epistolario, textos dialdgicos, y ensayos sobre filosofia natural y moral,
ofrece Villalobos una compleja personalidad, cuyas aparente contradicciones corres-
ponden al marco histérico que le tocé vivir. Supo reflejar en su obra los profundos
cambios operados en Castilla durante medio siglo crucial en el destino de Espaiia,
Villalobos fue un observador que pudo, como nos relata, dar noticia de este proceso
histérico dual entre Medioevo y Renacimiento. La obra de Villalobos sin embargo
ha sido interpretada, sobre todo sus cartas castellanas y el epistolario latino de forma
literal, enfoque que debe replantearse con una nueva hermenéutica mas acorde con la
intencién ante todo literaria de nuestro autor, en las epistolas conjuga la realidad
mezclada con la pura ficcién literaria.

La muerte de la Emperatriz Isabel de Portugal, esposa de Carlos I, en cuya con-
sulta médica intervino Villalobos y sus discrepancias con otros médicos cortesanos
le llevaron unos afios a Extremadura, a Zafra, retiraindose mas tarde a Valderas don-
de se predica su muerte, acaecida, segtin la documentacién de Simancas en Mayo de
1549. A pesar de su alejamiento de la Corte, y pese a lo que han afirmado sus bid-
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grafos, Villalobos siguié figurando en las néminas de Corte, como evidencia la do-
cumentacién de Simancas, desde 1509 hasta 1549, Los documentos de Simancas le
citan como licenciado hasta 1512, pero desde 1513 aparece como doctor, por eso
debe considerarse su doctoramiento a lo largo de 1512 o principios de 1513, docto-
rado obtenido, sin duda, donde se habia licenciado en el Estudio de Medicina de
Salamanca.

La tltima etapa de su vida, vino marcada por su alejamiento de la Corte, cuyas
causas Villalobos nos recuerda, en clave literaria, en la carta al Almirante de Castilla
fechada en Zafra el 10 de Mayo de 1525 [FABIE, 18864, p. 71] en la que refiere entre
otros asuntos estas palabras:

Mi apartamiento de la Corte no fue cosa sibita, pues que antes que rompiese como trueno, derramé
muchos reldmpagos por toda Espafia. En este tiempo me requirieron los sefiores y caualleros de Ca-
ragoga y los de Valencia para que assentase alli mi casa, como hombres que sin escribirselo ya eran
auisados del agrauio que yo recibfa en la Corte, y de la voluntad que tenfa de sacar mis huesos de la
ingrata patria.

V. S. [El Almirante de Castilla] ni los Grandes del reyno de Leén no pueden en éste caso pretender
ignorancia, pues que entre ellos y mi passaron muchas cartas sobre esta razén; y para cierta informa-
cién de todo, yo fui personalmente a visitar al Conde de Benauente, que a la sazén estaba enfermo,
y passé por casa de V. S. y personalmente os notifiqué como yo determinaba no estar en la Corte por
fisico, donde Maestre Nargiso [Ponte] era el caudillo de todos los médicos imperiales, mangebo ita-
liano de muy pocas letras y de ninguna experiencia, que ha pocos dias que le conocimos mogo de don
Hernando de Costriete, y después assenté de vivienda con Maestre Luys, fisico de su Magestad, y
ahora exercita la profesién y tiranfa de la medigina, tan absolutamente que en la Cdmara de su Ma-
gestad no entra no sale otro médico sino aquél que le obredege en todos sus desuarios (...) Con esta
inclinacién passé los montes y vine a repastarme a las dehesas de Stremadura, do he hallado tan buen
acogimiento en estos sefiores, que ya no podré negalles la persona y la vida, specialmente ahora que

tienen gran necesidad (...).

Entre la prosa literaria de Villalobos y las fuentes documentales existen notables
discordancias .La documentacién de Simancas, tanto en Néminas de Corte como en
Quitaciones no constata, en contra de las afirmaciones de Villalobos, la existencia de
Maestre Luis fisico al servicio de su Majestad. Tampoco hay constancia documental
del Dr. Judrez (Xudrez) en Simancas a los que Villalobos atribuye funciones palacie-
gas. Las afirmaciones de Villalobos de sus salarios no coinciden con las fuentes do-
cumentales, nuestro médico converso afirma disponer de salario de 300.000 marave-
dis cuando realmente sélo percibia 80.000; es asimismo dudosa sus referencias
familiares a su hijo en algunas de sus cartas. La obra de Villalobos se entrecruza la
realidad y la ficcidn literaria, dado que su epistolario constituye un ejercicio literario
més que un reflejo de la realidad y personajes a los que se dirige. Incluso su prision
en la cdrcel inquisitorial de Cérdoba no estd probada documentalmente aunque Vi-
llalobos lo afirma con rotundidad.
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2. VILLALOBOS, MEDICO

El ejercicio profesional de Villalobos [GRANJEL, 1979] constituye el eje central de
su vida. A través de la ficcidn literaria de sus epistolas latinas, especialmente la diri-
gida su padre, y otra al supuesto Doctor Gonzalo de Moros, deja constancia del
noble quehacer del médico y de las servidumbres éticas que tales cometidos suponen.
En la epistola latina a Gonzalo de Moros (1507), pone Villalobos como contrapunto
en boca del Almirante de Castilla las siguientes palabras [FABIE, 1886a, p. 205]: «No
veo mas superfluo que el médico». En la epistola [FABIE, 1886a, p. 195] a su padre
(1498) se expresa, sin embargo para contravenir al Almirante, con reflexién sobre el
dificil arte de la medicina, con una postura escéptica ante las promesas de curacién:

No niego la utilidad —refiere Villalobos— del régimen dietético, ni de sus principios curativos, alte-
rantes y otros de este género; si bien no deben extremarse los elogios; pero ocupandonos de cosas
contingentes y que caen enteramente en la mano de Dios y de la Naturaleza, engafia sin rebozo y
miente descaradamente cuando [el médico] promete de sus experiencias felices y seguros efectos.
Ademis los que a ciertos electuarios y compuestos [medicamentos] se atribuyen son de escasa virtud,
y por decirlo asi, vanos; pues més fortalecen las albondigas mojadas en agua de carne, la cual en todas
partes se encuentra, que la preparacién del alkermes que sélo se halla en los alcdzares o en los palacios
de los senores. Lo mismo sucede con el pan tierno mojado en vino generoso; y la ventilacién del aire
fresco alegra mds que las piedras preciosas y las esmeraldas que se traen de Oriente. Y ni se quiebra la
piedra de la vejiga por virtud de la medicina, ni se extirpa el tumor de las articulaciones como se ex-
trae el dardo. Falsas invenciones todas, en mi sentir, acrecentada por las que a mofo de ovejas corrie-

ron tras el primer charlatdn.

A pesar de esta actitud de sano y critico escepticismo, rasgo moderno, Villalobos
nos da un brillante testimonio de la noble tarea del médico en la epistola latina, fe-
chada el 22 de Abril de 1507 [FABIE, 18864, p. 208]:

Todo artifice hasta el mecdnico no pasa para trabajar los umbrales de su domicilio, aun cuando lo
haga por encargo de Duques y Poderosos; el médico en cambio, por reputado que esté, de grado o
por fuerza tiene que visitar una casa tras otra, y recorrer sin troque los tugurios todos de los pobres; y
ni los hielos ni las tormentas, los truenos o los rayos le detienen, ni se guarda de las polvaredas y ar-
dores del estio, ni le arredran las movedizas escaleras de inseguras y enhiestos peldafios, ni le causan
ascos los sucios camastros empapados en sudor y rebosando sangre, ni las pestilentes y nauseabundas
olores le espantan, ni el mortifero contagio le espanta. Con esto no consigue escapar a los baldones
de la suerte, ni eximirse de las acusaciones homicidas, para venir al cabo, tras incesante trabajo de dia
y de noche, a consumir su vejez en la pobreza, y a dejar a sus hijos en la miseria y a sus hijas de co-

madres.

Es autor Villalobos de la obra médica mas importante en castellano del siglo XV,
el Sumario de la Medicina (1498) antes citado, editado por Antonio de Nebrija en
Salamanca, a cuyo circulo humanista pertenecié Villalobos. Este incunable, que
consta de dos partes, la primera es un compendio de medicina siguiendo la tradicion
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medieval de las Articellae, pero al final del Sumario se afiade, con contenido propio
como segunda parte, un Tractado sobre las pestiferas bubas, texto que dedica a la
nueva enfermedad: la sifilis que Villalobos bautiza con el término bubas. La obra
Sumario de la Medicina fue compuesta finalizados sus estudios de medicina en la
Universidad de Salamanca, y se inspira de preferencia en de Avicena. La obra estd
dedicada al Marqués de Astorga, su protector, y justifica su redaccién en romance al
afirmar su deseo que la obra llegue a todos, de ello nos dice el propio Villalobos:

Hize vn sumario que comprende todas las enfermedades vinversales y particulares segin que las puso
Auicena con el qual ligeramente podrd quien quiera que el la dicha ciencia tenga principios acordar-

se de las pesquisas que deue hazer en cualquiera enfermedad y de las formas con que la cure.

El Sumario estd compuesto en verso, por 439 estrofas con un total de 4.390 ver-
sos. Anterior obra médica en verso en la Edad Media fue la Cirugia rimada de Diego
de Cobo al servicio de Juan II de Castilla. En verso estd compuesto el famoso Regi-
men sanitatis salernitatum, sin embargo parece que Villalobos se inspiré en la obra
de Avicena Poema de la Medicina. El Sumario es el primer libro de medicina en
castellano impreso, pues la Cirugia de Diego de Cobo permanecid inédita. La fideli-
dad de Villalobos al Canon de Avicena la refiere nuestro médico cuando al hacer
referencia a una enfermedad afiade:

Su cura y sefiales dije en general/ pero si lo quieres ver mds especial/ en el Avicena lo habrés

expresado.

Villalobos se mueve en el clima avicenista del estudio salmantino en el trinsito del
siglo XV al siglo XVI. La existencia de médicos poetas en la tradicién judaica medie-
val estd plenamente atestiguada, ejemplo que seguird Villalobos, a quien precedieron
otros médicos y poetas judios como Abraham Ibn Ezra, Joseph Ibn Zabara, y Judah
al- Harizi, ademds del médico islimico Avicena.

Esta herencia medieval determind la constante referencias al Canon y a la medi-
cina arabizada en el Estudio salmantino [RIERA y ALBI, 2004] en orden de importan-
cia, en el transito del siglo XV al XV, se ha dicho, fue Francisco Lépez de Villalobos
(1474-1549) en cuya obra es clarisimo el influjo de Avicena, pero sobre todo del
Canon. Villalobos es un compilador que resume la obra de Avicena en el Sumario de
la Medicina, con clara intencién diddctica y escolar, destinada a los médicos en ejer-
cicio. El enorme volumen y extensién del Canon dio lugar a «<summulas», compen-
dios y restimenes de medicina, conocidas en el Medioevo como las manejables Arzi-
cellae, para distinguirlas del Ars magna de Galeno

La obra de Villalobos es un tratado de medicina general con fines divulgativos
como lo anticipa al comienzo del texto en los siguientes versos:

Con mucha instancia el marqués mi Sefior/ aquel tan ylustre y real cauallero/ se muestra auer gana

daquesta labor/a donde se coja lo mas de la flor/de la medicina en estilo ligero...
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En el Sumario Villalobos describe primero las concepciones doctrinales generales
que fundamentan el saber médico, tomadas de la tradicién inmediata ardbigo-medie-
val como la complexidn, los humores y los miembros, el calor natural, afiadiendo su
divisién de las enfermedades entre simples y compuestas. Es un breviario como los
numerosos compendios de medicina que circularon en la Edad Media, fiel a la tradi-
cién avicenista. A lo largo del Sumario expone Villalobos la patologia general y espe-
cial como la curacién de las enfermedades.

La parte més valiosa del Sumario se resume en el breve optsculo al final de la obra
«sobre las contagiosas y malditas bubas», capitulo que ha sido traducido y estudiado
por numerosos historiadores espafioles y extranjeros. Constituye uno de los prime-
ros documentos a finales del siglo XV del brote epidémico de la sifilis, que Villalobos
bautiza como bubas. Describe la nueva enfermedad a la que llama «sarna egipciaca»
y la califica de «epidemia no vista jamds».Su definicién la resume en estos versos:

Muy mala y perversa y cruel sin compds / muy cotagiosa y muy suzia en demds/ muy brava y con
quien no se alcanza victoria/ la qual haze al hombre indispuesto y gibado/ la qual en mancar y doler
tiene extremos /la qual escurece el color aclarado / es muy gran vellaca y asi en comengado/ por el més

vellaco lugar que tenemos.

Villalobos es consciente de la novedad clinica de esta enfermedad hasta entonces
desconocida lo que le sitda en un lugar de privilegio entre los nosdgrafos de la sifilis
de los afios finales del siglo XV al lado de otros tratadistas europeos como las obras
aparecidas en 1496 de Konrad Schelling y Joseph Grunpeck, y las que se imprimie-
ron en 1497 como las de Niccolé Leoniceno, Gaspar Torrella, Johan Widmann y
Conradinus Gilinus.

El texto del Sumario estd salpicado de un elevado nimero de arabismos [VAz-
QUEZ DE BENITO y HERRERA, 1989] entre otros términos, fen por capitulo entre otros
muchos. Ademds del ideario médico son claros los arabismos lexicograficos, empela
el término subeth, o subeth sahari, y el de sahara para referirse a las enfermedades de
la cabeza. Alginos capitulos incluyen el término castellano y su equivalente drabe
como «del dntrax que Auicena llamé alcohobion»; «de la sclirosis, que Auicena llama
sephiros», o «del mal de amores que Auicena llama ilisci y los griegos héreos». Algu-
nos capitulos los inicia con el término drabe de la enfermedad: «sebel», «altarfati»,
«de silac», o «de sahafati». No son infrecuentes las vacilaciones, dudas y alternancias
lingtiisticas en las que Villalobos utiliza la palabra latina y seguidamente la aclara
afadiendo su equivalencia drabe como sebel, la dilatacién de las pupilas que llama
«en ardbigo alintisar», el «<meri o el ysophago», boror que es vejiga, verdiate o tisana
de cebada, alcola que es dlcera, silac que es «gordura del parpado», o gera rofin que
es melancolia, son entre otros un ejemplo de los usos y alternancias 1éxicas visibles
en el Sumario de la Medicina de Villalobos.

En este sentido Villalobos delata su copia literal del Canon en version latina rea-
lizada por Gerardo de Cremona en Toledo en la segunda mitad del siglo XII; se trata
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de calcos lingiifsticos abundantisimos que los humanistas médicos a medida que
avanza el siglo XVI acabarin arrinconando. En este ambiente avicenista se mueven
las obras de otros autores médicos castellanos como Diego Alvarez Chanca, o Julidn
Gutiérrez de Toledo.

En palabras de Luis Granjel:

La fidelidad a la tradicién isldmica, que se mantiene cuando ya en Europa se habia recuperado la
tradicién griega, serd una de las causas de la paulatina decadencia de la ensefianza médica en Salaman-

ca, ya apreciable antes de concluir el siglo XVI.

Posterior al Sumario y de menor importancia es la obra médica Congressiones vel
doudecim principiorum liber nuper editus (1514), dedicada al Protomédico Fernando
Alvarez, y en la que teoriza sobre los principios de la medicina basindose en la auto-
ridad de la tradicion greco-drabe. En la obra Los Problemas, dedicada al Infante Don
Luis de Portugal, Villalobos incluye dos didlogos en los que busca explicar las causas
de las «fiebres interpoladas». Al parecer, segin refiere el profesor Luis S. Granjel,
quedaron inéditos dos escritos de Villalobos que se han perdido, un tratado titulado
De potentia vitali, y la versién latina comentada de un texto galénico.

3. LA OBRA LITERARIA Y HUMANISTA

Las obras de Villalobos, el Sumario, las Congressiones, y Los problemas con el
epistolario fueron editados con un estudio por Antonio Marfa Fabié a expensas de la
Sociedad de Bibliéfilos Espafioles en 1886. Sin embargo dos exquisitos Didlogos de
Villalobos forman un volumen Extravagantes de la Biblioteca Clisica Espariola
(1884). Los Problemas y el Sumario han sido reeditados en numerosas ocasiones,
constituyen realmente textos castellanos de enorme interés médico y lingtiistico. La
edicién del Libro intitulado Los Problemas (1544), incluye, en el mismo volumen,
ademds los siguientes escritos: Didlogo sobre las fiebre interpoladas con un grande
(Duque de Alba) y un extraordinario ensayo moral titulado Tratado de las tres gran-
des (parleria, porfia, risa).

Ademis de las sobras médicas Villalobos es autor de un importante capitulo lite-
rario, las epistolas latinas, en el que figuran al final de las Congressiones (1514), tra-
ductor del Amphytrion (1517) de Plauto de una edicion comentada de Plinio (1524)
y el libro titulado Los problemas (1543). El epistolario de Villalobos es un documen-
to de enorme interés social para adentrarse en los ambientes cortesanos, sobre todo
del Emperador Carlos I, ambientes en los que se movid su actividad profesional. Las
cartas castellanas de Villalobos se alejan de los cdnones humanistas, sobre todo es
perceptible la enorme distancia de temas, formas y motivos que separan a dos huma-
nistas coetdneos: Antonio de Guevara y Francisco Lépez de Villalobos. Guevara y
Villalobos fueron coetdneos pero representan dos polos opuestos, como religioso
Fray Antonio de Guevara (1480-1545) nos dej6 un brillante epistolario (Epistolas
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familiares, 1539) con marcados influjos cldsicos al tiempo que refleja un claro huma-
nismo cristiano como sus referencias a Dios, el cristianismo, la vida virtuosa del ca-
ballero, y la piedad que destilan algunos de sus consejos. Nada de esto encontramos
en la prosa ni en la poesia de Villalobos. Nuestro médico converso gusta del tono
jocoso, chocarrero para algunos criticos bufén, con referencias y términos poco
usuales en la prosa humanista del renacimiento.

Las cartas castellanas, constituyen otro capitulo con autonomia propia de la obra
literaria de Villalobos, pero fueron dadas a las prensas en 1886 por el erudito e histo-
riador Antonio Maria Fabié. Estas cartas castellanas, a diferencia de las epistolas la-
tinas més elaboradas, no alcanzan la densidad retérica de Guevara. Menos cuidada es
la prosa epistolar castellana de Villalobos, quien en ocasiones, hace gala un Iéxico
marginal, expresiones y vocablos que serian impensables en un humanista cristiano
como Guevara, Luis Vives o el propio Erasmo. Villalobos se muestra en su prosa y
en sus coplas con lenguaje ambiguo, en ocasiones «secreto» utilizando términos a los
que concede una contenido semdntico preestablecido con sus interlocutores; toma
elementos de la cultura popular es vivaz, directo, en ocasiones procaz y deslengua-
do, con gracejo y desparpajo critica con agudeza la sexualidad, las pasiones y vilezas
de la cultura hidalga, poniendo en la picota las apariencias cortesanas y escudrifando
en la realidad oculta bajo el fasto imperial. Villalobos rompe los moldes de la episto-
la clasica de los humanistas, haciendo aflorar las vilezas de la condicién humana. Los
relatos de las epistolas de Villalobos, en ocasiones, distorsionan la realidad, pero no
dejan de tener valor literario sobre el hecho histérico de la Revolucién de las Comu-
nidades. La interpretacién literal que se ha hecho hasta ahora de los epistolarios sin
cotejarlas con bases documentales firmes de archivo ha llevado a algunos estudiosos
a errores que distorsionan la veracidad del relato.

En el Epistolario latino, traducido por Fabié, incluido al final de las Congressio-
nes (1524), Villalobos [FABIE, 1886a, p. 187] descubre sus intenciones:

A los que leyeren. Yo quise pone aqui ciertas cartas festivas, para que en su lectura hallase alguna re-
creacién el 4nimo fatigado con el enojo de las pasadas doce disputaciones [Congressiones]. No por
eso se teme sean desvergonzadas, pues ellas refieren casos chistosos y divertidos de las enfermedades
que suelen ocurrir en las familias; aunque amonesto a los lectores que ninguno sea osado trasladarlas
al patrio idioma [castellano]; pues tienen el latino, aun por las propuestas desatinadas cierta honesti-
dad y templanza con que pueden pasar sin censura entre los iliteratos cualesquiera sales y donaires
que serian indignas exponer en nuestro vulgar romance. Otras cartas mias escritas en diversos tiem-
pos [antes de 1524] a los amigos y a los Grandes, reservé para el fin de la obra en que expuse las
doctrinas de Aristdteles que trata de la generacién de las partes animales [De generatione animalium
no publicado ni conocido de Villalobos]. Sean pues [estas epistolas] las primeras que a modo de

fruta que, terminado el banquete, se presenta a la mesa.

Enormes dudas nos plantea la veracidad de algunas epistolas, su intencién es jo-
cosa, para lo cual utiliza Villalobos todos los recursos literarios a su alcance. Entre
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otras, como la epistola latina que en 1509 dirige a un supuesto Obispo de Plasencia
al que llama Cosme de Toledo, cuando el Obispo a la saz6n era en esta ciudad cace-
refia Gémez Garcia Solis de Toledo (1508-1521), del contenido de la carta las lineas
siguientes pueden atestiguar la escasa verosimilitud de estar dirigida a una dignidad
eclesidstica [FABIE, 1886a, p. 233]:

Toda la corte estd devorada por el ansia de placeres; en todos sin excepcidn reina la pasién amorosa,
y de todas las edades indistintamente se enseforea. Celébranse cada dfa con gran pompa multitud de
juegos a que preside Venus, y se instituyen ferias de mayores mercaderfas. No se adora aquf otra divi-
nidad sino la de la diosa Citeres, cuyas leyes observan corresponsabilidad suma. Con esto borran
enteramente de su memoria todo cuidado, como la casa, la familia, los negocios, su propia persona y
a Dios mismo. [...]. Los hombres todas pasan la noche al raso, sufriendo la lluvia o el frio de las
madrugadas, implorando con ldgrimas y suspiran el amor de las virgenes de Citeres. Durante el dia
todos ejercitan sus fuerzas [torneos?]; a cada paso se dan terribles encuentros, y corren alegres a sun-

tuosos martirios.

Eljuicio de Pedro Citedra [CATEDRA, 1992] sefiala los paralelismos entre nuestro
médico converso, en esta cita, y el autor de La Celestina, en ambos casos la pasion
amorosa hace que los cortesanos cierren los ojos y la memoria de todo cuidado,
como la familia, los negocios, la casa, incluso su propia persona y a Dios mismo. La
obsesion venérea, a juzgar por el relato de Villalobos, da con la voluntad humana y
dan con sus almas en el infierno.

En otros casos la crueldad inhumana estd en el punto de mira de nuestro médico
converso como en La copla xxxviii en el Libro de los Problemas, cuando Villalobos
denuncia la violencia de los Corregidores en la época de los Reyes Catdlicos:

En tiempo de los Reyes Catdlicos, de gloriosa memoria, havia tanta severidad en los jueces, que ya
parescia crueldad, y era entonces necesario, porque atin no estaban apaciguados del todo estos rrey-
nos ni acabados de domar en ellos los sobervios y tiranos que hauia, y por eso se hacfan muchas
carnecerfas de hombres y se cortavan pies y manos, y espaldas y cabezas, sin perdonar ni disimular el
rigor de la justicia. Y quando los jueces hazian estas cosas, teniendo principal intento a la pacificacién
y bien universal de la repuiblica, pesindoles del dafio particular de sus préximos, tolerable era; mas si
holgauan de hallar ocasiones para hazer estas terrificas y espantables anatomias, porque lo supiese la
Reina, y porque los tuuiese por grandes hombres de aquel officio, y por hacer entender que ellos
dauan authoridad al Consejo Real, y finalmente lo encaminauan todo a interese propio; en tal caso
como este ellos no podfan ser buenos juezes y corrfan gran peligro de su dafio y perdizién. Y assi
acaescié que algunos destos murieron malas muertes, differenciadas de las otras, en que parescia que

nuestro Sefior daua a entender acd el enojo que dellos tenfa.

Las cartas castellanas de Villalobos mordaces y enojosas por su contenido le lle-
van en ocasiones a pedir suma discrecién en su lectura, como cuando el 7 de Diciem-
bre de 1518, al dirigirse al Almirante de Castilla Don Fadrique Enriquez [FABIE,
1886a, p. 25]:
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Aquellas coplas [del Almirante de Castilla] son muy buenas y todo cuanto hace V. S. es sabroso y
dulce; por eso es bien que las vean todos, mas no conviene que les muestre V. S. mis cartas, porque
quien las viere, asf burlar de los amores, supiere que V. S. es enamorado, luego conocerd que aquellas
coplas assi crueles y vengativas, son més para vengar la vejez lujuriosa del sefior que para defender la

casta juventud de la sefiora.

La labor humanista de Villalobos nos depara una excelente traduccion castellana
de la obra latina el Anfitrion de Plauto [MARQUES LOPEZ, 1999; GARRIDO CAMACHO,
1995] Esta obra fue impresa en 1517 en los talleres de Arnao Guillén de Brocar, con
Privilegio de diez afios de Francisco Lépez de Villalobos. Se trata de una traduccion
fiel al original latino, a la que nuestro médico humanista antepuso un proemio, una
advertencia al lector y el argumento para entender la obra. La versién de Villalobos
se enmarca en el interés que Plauto desperté en Espaifia a lo largo de Renacimiento.
Sorprende sin embargo el cambio de actitud de Villalobos entre la edicién del Suma-
rio (1498) y la aparicién de la version castellana su Anfitrion (1517). A lo largo de
estos veinte afios Villalobos debié cambiar su conciencia lingiiistica, en su primer
texto médico estd influido por la tradicién arabizada, como se ha dicho, incluyendo
abundantes arabismos y calcos lingliisticos, dos decenios mds tarde estd plenamente
inmerso entre los primeros humanistas espafioles del Renacimiento.

El nuevo humanismo y el clima nebrisense del estudio salmantino se refleja tam-
bién en sus glosas a los primeros libros de la Historia Natural de Plinio, impresa en
Alcald de Henares en 1524, la Glossa litteralis in primum et secundum naturalis His-
toriae libros. Aunque esta obra no alcanzé la perfeccién de posteriores traducciones
y sobre todo fue criticada por Herndn Nufiez de Guzmdn, conocido como el Pincia-
no y Comendador griego, quien superé a Villalobos, en sus Observationes in loca
obscura aut depravata historia naturalis G. Plinii (1544).

En Alcald se encontraba Herndn Nuifiez [Marvapi, 2001] el Pinciano, discipulo
de Nebrija, que afios mds tarde ensefiaria y explicaria a Plinio en su Citedra de Sala-
manca. En Alcald, Nufiez ensefiaba griego y ayudaba a componer la Biblia Poliglota
Complutense, pero nunca oculté que Nebrija habia sido su maestro. En 1524 cuando
Nebrija ya habia muerto, Nufiez habia huido a Salamanca, es cuando se publica en
esta ciudad la obra de Villalobos Glossa litreralis in primum et secundum Naturalis
Historiae libros, escrita a instancia del Arzobispo de Toledo Alvaro de Fonseca a
quien va dedicado el trabajo.

Al parecer Villalobos dotado de facundia literaria puso reparos a su publicacién,
y no lo hizo hasta que varias personas, incluyendo el Papa Adriano aprobaron elo-
giosamente el escrito. Esto sin embargo no fue 6bice para que Herndn Nufez que
explicaba a Plinio en las aulas salmantinas, enviase una carta mordaz y destemplada
criticando la edicidn, sobre todo pequeiieces filoldgicas. Villalobos dotado de enor-
me desparpajo, aguda ironfa, acento capaz de fustigar de forma capciosa, con lengua
muy suelta y enorme gracejo, contesté con otra epistola, extensa y mucho més hi-
riente, hasta el punto que se le lleg6 a llamar el hombre «mas chocarrero y de burlas»
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de Castilla. La carta de Villalobos ofrece su rostro mds descarado y con tono amargo
y molesto por los ataques sufridos. Ante la respuesta de Villalobos, Nufiez sacé la
edicién de Plinio de la Historia Natural (Salamanca, 1544). A su vez afios mas tarde,
la obra de Nufiez, fue criticada por Francisco Herndndez.

4. VILLALOBOS EN EL EN ENTORNO DEL RENACIMIENTO

La critica literaria ha sefialado la modernidad de Villalobos, y las similitudes con
la obra de Ferndn Pérez de Oliva (1492-1531), autor del didlogo Dignidad del hom-
bre. Fernin Pérez de Oliva muestra rasgos comunes con Villalobos, comprende ade-
mas la traduccién castellana de la comedia latina el Anfitrién de Plauto, la mas filo-
sofica del mundo antiguo, hecho que pone en relacién a Pérez de Oliva y a Villalobos.
Ademis de esta circunstancia Pérez de Oliva muestra un claro influjo platénico y
neoplaténico, como Villalobos, y ambos se ocuparon del enciclopedista latina de
Plinio, del que Villalobos, se ha dicho, redact6 unas glosas al libro segundo de la
Historia naturalis. También Pérez de Oliva afiade unas glosas al Anfitrién, sobre el
amor como pasién y furor, tema que trata Villalobos a lo largo de su obra, aunque
sélo Villalobos edité la glosa sobre Plinio. La obra de Villalobos estd llena de consi-
deraciones morales sobre la realidad humana, el comportamiento y las pasiones, te-
mas que le sitdan bajo el influjo del neoplatonismo renacentista. Ambos, Villalobos
y Pérez de Oliva, coinciden ademds en figurar entre los primeros traductores y hu-
manistas latinos. Villalobos afiade al final un tratado moral sobre el amor de su pro-
pia cosecha. Se trata de una traduccidn castellana de Plauto hecha por un medico
converso pero de clara vocacién humanista, la traduccién de Villalobos debié estar
finalizada hacia 1515 aunque se publicé en 1517; afios mds tarde se dio a las prensas
la version del Anfitrién de Pérez de Oliva con el titulo Muestra de la lengua castella-
na en el nacimiento de Hércules o comedia del Anfirrion. (Sevilla, 1525).

El pacifismo y el horror a la guerra son otra constante humanista y que enarbo-
lard el erasmismo, pero presente en Villalobos. En la carta [FABIE, 1886a, p. 38] de
1520, desde Medicina de Rioseco escribia nuestro médico al Almirante de Castilla
con estas palabras su actitud pacifista:

Beso las manos de V. S. por la merced y buena esperanza que me dio en su carta: nunca Dios me dé
lugar para que sirva sino con la espada en la mano, porque quien me viere esgrimir con ella vivird

primero mds afios que Mathusalem.

Afios més tarde en el libro Los problemas Villalobos en la glosa X (Fabié errénea-
mente dice IX) al ocuparse de los temerosos de entrar en combate cuenta, en un
cuadro literario, su experiencia personal:

iOH; cuantos caballeros veo de los que leerdn esta obra [Los problemas] que han de decir que no sé
lo que me digo y que hablé y disputo en lo que no sé, y que hablo desde la ventana y no como hom-

bre que ha de poner las en la masa, y que doy a otros la doctrina que no tomare para mi. Y que ellos
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me vieron ya mirando la batalla [guerra con Francia en Navarra] desde un cerro alto, y que era tan
grande el miedo que yo tenfa que se me hacfa el cerro mds llano que una palma, y que me concertaba
con una mujer enamorada que allf estaba, que si viniesen los franceses al cerro, se pusiese ella de ro-
dillas delante de mi, como se confesaba, porque los enemigos perdonasen al falso penitente y al mds
que falso confesor. Y también dirdn que una noche, pasando yo por una calle estrecha, se me pusieron
al encuentro dos caballeros y me preguntaron quién era. Yo dijeles luego mi nombre. Preguntaron
como se llamaba mi padre y dijelo, y asf hiciera de mi abuelo y bisabuelo. A lo primero respondo que
es verdad que yo me hallé en aquel cerro, mas también vi pasar por alli dos caballeros que no osaron
parar donde yo estaba hasta que les di voces que volviesen que ya los nuestros habfan desbaratado a
los franceses. Y si alguna cobardia yo hice en esta jornada fue no descubrir quién eran, porque me
amenazaron si lo dijese que me cortarfa la cabeza. Y digo que yo hablo con fundamento de filosofia
moral y natura, y no hay juez como el que estd fuera del negocio, porque juzgard sin pasién. A lo
segundo digo que no tengo por cobardfa decir la verdad porque excusar un par de cuchilladas por la

cara, peor fuera huir y llevarlas en la nuca; y esto baste para la declaracién del metro pasado.

En la critica de Villalobos a la cultura hidalga de la guerra, pese a figurar oficial-
mente en el bando realista durante las Comunidades, encontramos una denuncia
moral, y una reflexion ética sobre la vida cortesana, anticipando con dura reproba-
cién los peligros y vicios cortesanos, como dird afios més tarde la famosa Epistola
moral, atribuida a Andrés Fernindez de Adrada.

A pesar de su ironfa bufonesca en otras ocasiones la prosa de nuestro médico al-
canza una envidiable elevacién moral, en la epistola que Villalobos incluyé al final de
su obra Los problemas (1543), excepcional, constituye por su estructura, lenguaje y
finura lingiiistica un ensayo moderno, a pesar seguir los tépicos antiguos. Villalobos
retrata el entorno cortesano, con gracejo pinta imagenes de indudable profundidad
psicoldgica, son breves estampas psicoldgicas de primara mano para conocer aspec-
tos de la vida cotidiana en la Corte del Emperador Carlos I. La epistola sin embargo
habia sido redactada desde Calatayud el 6 de Octubre de 1515, dirigida, refiere a un
Grande del Reino, posiblemente el Almirante de Castilla o el Duque de Alba. Asi,
prosigue Villalobos, en su critica a la cultura hidalga al sefialar que es tanto el miedo
que todos tienen de decir la verdad, que escogen huyendo de ella, metiéndose en
peligros antes que ampararse de ellos. El pobre dice que es rico, y si torna a ser rico,
dice que es pobre; de manera que no huye de parecer rico sino de decir la verdad.
Mis atn fustiga la religiosidad de los cortesanos, recordemos que el universo moral
de Villalobos era converso y su obra es un claro alegato literario contra la hidalguia
castellana, con palabras aceradas como las siguientes [FABIE, 1886a, p. 10]:

Paresce que oyen missa, y no la oyen, porque no en tienden lo que dicen, ni lo que se dice, ni a quien
se dice. Paresce que se confiesan, y no se confiesan, porque de la més liuiana cosa que tratan llevan

més cuidado y mayor agonfa que todas cuantas ofensas hicieron a Dios.

Villalobos nos describe la vida cortesana con una enorme viveza llena de imige-
nes y metiforas. Asimila la busqueda del poder por los cortesanos con la caza pasto-
ril en cuyo simil, de vivir desviviéndose, merece reproducirse:
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Assi que todos los actos de su vida [de los cortesanos] son por este tenor; de manera que paresce que
viven, y no viven; corren deshalentados, rebentados por las yjadas, tras una liebre, atraviessa otra y
dexan la primera, atraviesan otra y dexan la segunda, y atraviessa otra y dexan la tercera; al cabo no
toman ninguna y quedan hechos pedagos. E si por gran dicha, uno entre mil alcanga la liebre que los
otros levantaron, el que la mata no come, sino pan duro y de dolor, atado con cadenas de priuanga y
metido en la ceguedad y embeuicimiento de fauor, vasqueando y gruiendo por salir a cagar; y los que
cagan con cllos coménse las liebres, que son sus herederos y sucesores.» Confiesa Villalobos haber

visto esta «burlerfa, no en uno sino en diez; no en diez, sino en ciento.

La vida para Villalobos es una «enfermedad de los cortesanos», que «tiene sefiales
mortales, de manera que los que entran les califica de desventurados, de forma que
una vez en el ambiente cortesano no es posible salir:» Entre veras y burlas Villalobos
oscila entre la riqueza lingtiistica de sus epistolas latinas, el lirismo de algunas cancio-
nes y elegias, y la burla, el sarcasmo o la ironia. En toda su obra como rasgo acusado
de modernidad encontramos una primera persona, su yo como protagonista que
trata de imponer su visién personal, unas veces nos da una version critica, en otras se
muestra lirico y afectivo, pero también sabe utilizar expresiones mordaces. En el
tratado De las tres Grandes (Parleria, Porfia y Risa) con hondo sentido moral, Villa-
lobos escribe tres «ensayos» plenamente modernos, no escatima criticas a la vida
cortesana con elaboradas metaforas de enorme fuerza literaria en el Libro de los Pro-
blemas:

De la falsa risa: Esta risa es pasién y en propiedad de una alimafa, que se llama Corte. Este es un
animal [la Corte castellana] que siempre se anda riendo, sin haber gana de reir; tiene; tiene dos o tres
mil bocas [los cortesanos] todos mueren de risa, unas desdentadas como bocas de mdscaras, otras
colmilludas como de perros, otras grandes como calaveras, pues descubren de oreja a oido, otras
fruncidas como ojales de botones, otras barbudas y otras rasas, otras masculinas y otras femininas
(sic), otras vocingleras y otras roncas, otras grufiidoras y otras gomitonas [vomitonas], otras a boca
cerrada y otras regafiosas, otras enrubiadas y otras tefiidas de negro,. Cosa es cierto de ver no consi-

derando que son muchos hombres, sino muchos miembros de un animal.

Alterna con desenfado la prosa y el verso, las exclamaciones y los didlogos, los
mondlogos y las confesiones personales, hasta el punto que toda su obra, la conocida
y los escritos perdidos, dos al menos (De potentia vitals, y De facultatibus naturali-
bus) constituyen una misceldnea de temas desde la medicina, las epistolas renacentis-
tas, los didlogos, canciones, romances, villancicos y las numerosas coplas forman un
conjunto abigarrado de motivos que debieron suscitar el interés del lector renacen-
tista como lo atestiguan las numerosas ediciones del libro de los Problemas. Villalo-
bos se sintié profundamente arraigado a la tierra de Castilla, muestra en su epistola-
rio rechazo a los médicos catalanes e italianos llegados a la corte imperial,
dedicdndoles airados dicterios. Su vinculacién a Castilla se muestra en el rechazo de
viajar a Alemania en el séquito de Carlos I como refiere nuestro médico en una de sus
cartas castellanas [FABIE, 1886a, p. 43]:
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Yo no puedo acabar conmigo de ser alemdn ni Dios me hizo para aquel fin cuando me ponia la color,
ni me parié para eso mi madre. Si Spafia no basta para sustentarme bastard la misericordia de Dios:
es muy corta la vida para poner sobre ella tan gran jornada, y es un muy ruin mercadurfa curar calen-

turas donde no hay sino nieves y la mar cuajada.

A pesar de los numerosos trabajos dedicados hasta ahora a Villalobos hay dos
aspectos poco valorados, en primer lugar el proceso de evolucién de su ideario mé-
dico desde el galenismo arabizado medieval hacia un humanismo médico testigo de
nuestro primer Renacimiento; en segundo término la actitud pacifista de Villalobos
ante la revolucién y guerra de los Comuneros. Su rechazo a la violencia lo refleja la
carta [FABIE, 1886a, p. 48] a Diego de Guevara, desde Valladolid a 7 de Junio de 1520:

Otras nuevas no las escribo, porque si hablo contra el Rey seré traydor, y si contra la Comunidad seré
puto, porque ya no quieren ahorcar a ninguno sino de los pies, y si hablo contra el tiempo seré here-

ge, porque es delito el primer mandamiento, y no faltard quien me lo acuse.

De nuevo en Villalobos constatamos una actitud de enorme cautela, como médi-
co converso en el dmbito cortesano, como expresan estas lineas de su carta [FABIE,
1886a, pp. 58-59] al Obispo de Palencia:

Si Jufre [Garci Joffre de Cotannes] hablara tan comedidamente como yo ahora, no le maltrataran en
Burgos tan descortésmente, que a pocas le huuieran dado una bofetada; assi que estos sefiores santos
[la Comunidad] muy mala vida nos dan, y peor se la toman para si. Debo dezir a V.S. que de puro

miedo he perdido el sentido, y viene la tal cosa, que ando armado lo més tiempo.

Aunque se acepta la participacion de los Villalobos en el bando realista, y se cali-
fica de vivaz su espontaneidad, surgen dudas sobre su actitud pues Villalobos no deja
de criticar la partida del Rey de Espaiia, se niega como médico a acompaiiarle, y
propina una dura censura al dispendio y ostentacién del séquito flamenco de Carlos
I. Algunas de sus afirmaciones ponen bajo sospecha la politica imperial, como en la
carta [FABIE, 1886a, p. 45] de 7 de Junio dirigida a Diego de Guevara, uno de los po-
cos castellanos que viajé a Alemania unido al séquito imperial:

Cuando el Rey, nuestro Sefior estaba triunfante en Spafia, sin que nadie sospechase su partida para
Flandes, estando acd v. m. en su naturaleza, en tan buen lugar puesto que cualquiera gran Sefior ne-
gara su casa por llegar a do vos alcansduades, acordastes de menospreciallo todo y partiros para
Flandes. Todo el mundo apellidaua contra tan gran desuarfo: vuestros enemigos con mucha ira, y los
otros con gran risa, disputaban de los motivos con que aceptase tan mal consejo. Movistes vuestra
casa de Barcelona camino de Bruselas las arcas llenas de oro, y hasta la mitad del camino fuistes
acompafiado de Monsieur de Xevres [ Chi¢vres, Guillermo de Croy] con toda la flor y noble; y de
Spafia ; y de allf se gastd vuestra jornada [Diego de Guevara] en las palmas de los franceses, sin em-
barazo ni contraste con la fortuna. Como llegastes allé, el Rey, nuestro Sefior, fue elegido César, y
ganastes gracias de la eleccién, como si fuérades un alemén: tras esto gozastes de la yda de su Mages-
tad alld y de su presencia. Si estas cosas dispone la fortuna, ella es ciega y no conoce lo que hace; y si

las haze Dios, nosotros somos los ciegos que no conocemos sus juycios.
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A renglén seguido, Villalobos, con soltura y sin reparos critica al propio Diego
de Guevara recrimindndole lo siguiente «V. m. no haze tan santa vida que merezca
tantos regalos», entre otros calificativos, figura que contrasta con la de Don Alonso
Téllez, ejemplo refiere Villalobos «fruto de vida perdurable».

La partida del Rey y el interés por ser Emperador, Villalobos queda registrada en
algunas de sus «cartas castellanas» como la de Barcelona a 8 de septiembre de 1519,
y la situacién econémica que valora negativamente, ademds Villalobos rehtiye viajar
a con estas palabras [FABIE, 1886a, p. 41]:

Acd no hay hombre que alcange un ducado; los grandes sefiores y los chicos todos toman dineros a
cambio, y pagan en tres meses el doge por ciento, y va la cosa estrechdndose de tal manera, que de
aqui a poco nos hallardn ciento por ciento. El Rey tiene mds necesidad que todos juntos. Esto es para
que separamos que el acrecentamiento de los estados y la corona imperial ha de crezer la miseria y el
trauajo de su Sefior y la envidia de sus vecinos, y que esta sed que trahemos se satisface mejor con lo
poco que con lo mucho. Yo no puedo acabar conmigo de ser alemdn, porque ni Dios me hizo para
aquel fin, cuando me ponfa la color, ni me parié para esto mi madre. Si Spafia no basta para susten-
tarme, bastar4 la misericordia de Dios: es muy corta la vida para poner sobrilla tan gran jornada, y es
muy ruin mercadurfa curar calenturas donde no hay sino nieves y la mar cuajada. Vnos compafieros
mios, mds viejos que yo, andan muy regocijados con esta partida, més si ellos no son locos, yo soy

necio, y por esso me quiero quedar.

Al parecer Villalobos expresaba su descontento, como castellano, sentir general
del Reino por la partida de Carlos I a la Corte de Alemania para coronarse empera-
dor, y aunque el Rey de Francia era otro pretendiente a la Corona Imperial, Villalo-
bos [FABIE, 1886a, p. 36] afirma que los alemanes «aman mucho» al Rey nuestro Se-
flor, pero se pregunta:

Si serd por eso mejor o peor para nosotros? Cierto es que no le veremos més en Castilla, y que cessa-
rdn las Cortes y los tratos y el dinero; mds viuiremos como philésophos y saluaremos nuestras almas,
porque no nos tentard el mundo, que estaremos fuera del; ni del diablo, porque no querra dexar la

Corte; ni seremos tentados de la carne, porque todos pereceremos de hambre.

Esta inquietud surgida por la llegada a Castilla y regreso a Alemania por Carlos I
fue, junto al enfrentamiento con la cohorte de flamencos, uno de los motivos que
despertd el recelo de Castilla, xenofobia que desembocé en la revolucién comunera.
Villalobos en su epistolario refleja, bajo estilo literario una realidad social comparti-
da en la mayoria de las ciudades de la Corona de Castilla.

5. CoNVERSOS Y COMUNEROS: LOPEZ DE VILLALOBOS

El hispanista Joseph Pérez [PEREZ, 1977; GUTIERREZ NIETO, 1973] en su obra so-
bre las Comunidades rectifica con firme base documental el criterio y opiniones de
Américo Castro. Para el historiador francés sin olvidar la importancia de los cristia-
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nos nuevos para interpretar la historia de Espafia, sefiala que no puede hacerse, de
forma unilateral como tinico motivo y exclusivo argumento segtin pretende Américo
Castro.

Muchos conversos como ha demostrado Gutiérrez Nieto formaron parte del
movimiento comunero como la familia Coronel en Segovia, la familia Alvarez y Za-
pata en Toledo; Pedro de Tovar y Alonso de Saravia en Valladolid etc. Es evidente
que muchos conversos fueron comuneros, pero Joseph Pérez rechaza que lo fueron
s6lo por el hecho de ser conversos. Aunque éstos deseaban mitigar el rigor de la in-
quisicién no hay pruebas que confirmen que la participacién en el bando comunero
se debi6 tnicamente a su condicidén de conversos. La presencia de conversos en el
bando comunero no amengua la existencia de descendientes de judios en el lado rea-
lista de forma que hay una larga lista de conversos que lucharon contra los comune-
ros: los Villalobos, los Vozmediano, Alonso Gutiérrez de Madrid y muchos mds. Se
trataba de decisiones personales y en modo alguno por pertenecer a la casta conversa.
La pregunta que no se hacen los ilustres historiadores antes citados, era si los conver-
sos del bando realista, como los Villalobos, se debi6 a sus intereses y dependencia
personal con la Corte imperial, y no a su personal e intimo sentir.

Los comuneros estaban divididos respecto a la Inquisicidn, incluso algunos co-
muneros fueron inquisidores como el licenciado Francés en Valladolid. Villalobos es
un claro ejemplo de los conversos vinculados por razones personales en el bando
realista, aunque su cultura y su obra son un claro alegado contra los Grandes, con
quienes paraddjicamente mantuvo estrechas relaciones, hecho que todavia merece
ser valorado, la enorme sagacidad y astucia de nuestro converso para salir ileso y
ascender hasta lo mds alto en su profesién de médico.

La guerray revolucién de las Comunidades encontraron cumplido eco en el epis-
tolario castellano del médico converso Francisco Lépez de Villalobos, sin embargo
debe comprenderse el valor més literario que historiografico de sus cartas en las que
da noticia de hechos puntuales de los afios de guerra. La verdad y la ficcidn literaria
se entremezclan en la prosa de Villalobos, confiesa que no es historiador, sin embar-
go relata hechos concretos de la revolucién comunera, que estaban fuera de su expe-
riencia personal. Su testimonio es en muchos casos de segunda mano, pero que con
sus dotes literarias sabe enfatizar con apasionado y caluroso eco .Como médico y
hombre de letras dotado para la poesia y la prosa, recoge las convicciones personales
y las moldea como materia literaria. En sus epistolas debe considerarse no sélo la
verdad histérica sino la ficcién y los recursos estilisticos con numerosas figuras lite-
rarias llenas de las abundantes metdforas. Villalobos en su epistolario parte de la
realidad, pero también de la ficcién utilizada como medio y artificio, para sugerir al
lector sus sensaciones personales, su vivencia de la revolucién como se puede com-
probar cuando relata la muerte de Garci Joffre o las algaradas del Obispo Acuiia.
Esta conjuncién de elementos, entre realidad y ficcidn literaria, como se ha demos-
trado en el epistolario de Antonio de Guevara, atin sin perder veracidad colorea el
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relato y transmite al lector el modo personal de miedo, a veces auténtico terror, que
sufrié Villalobos. Las noticias son estampas literarias, hemos dicho, en las que im-
porta mds sugerir emociones personales que seguir la objetividad de los hechos his-
téricos. En Villalobos, como ocurria en el Renacimiento, se replantea el dualismo
entre la literatura y la historia, no importa sélo narrar las experiencias sino utilizar
los recursos disponibles, metéforas, hipérboles, incluso a veces exclamaciones o fin-
gidos didlogos para dibujar escenas que sin ser del todo reales sugieren en el lector el
drama de la revolucién comunera. En el momento que le tocé vivir Villalobos no fue
una excepcién, pues los limites entre lo literario y la verdad histérica no ofrecen
perfiles definidos.

El estudio y andlisis del epistolario y obra de Villalobos, llenos de referencias
personales de cardcter biogrifico, entre las que figura la Revolucién de las Comuni-
dades, deben someterse a una interpretacién en su contexto histérico y personal. En
ocasiones es factible distinguir, en otros pasajes menos, la realidad histérica de los
hechos narrados, de la ficcidn creativa de nuestro converso. La interpretacion exige
distinguir entre historia y verdad, cuanto dice Villalobos tiene una referencia real de
hechos acontecidos, pero viene matizada por su personal ironfa, facundia literaria y
recreacién de lo cotidiano. Las cartas de Villalobos no pueden considerarse como
documento histérico, sino como materia literaria en la que complace nuestro médi-
co; de esta forma permite explanar e interpretar cabalmente las metaforas jocosas, las
alusiones y los silencios de Villalobos al referirse a las Comunidades. No es un his-
toriador ni un cronista como Pero Mexia, o Cristébal de Sandoval, mas bien Villalo-
bos recrea literariamente las vivencias personales ante la convulsién politica y guerra
de Castilla. Esta hermenéutica debe prodigarse de sus escritos, especialmente de las
epistolas castellanas. La finalidad de Villalobos no es narrar hechos, sino hacer parti-
cipe a su interlocutor de sus temores y angustias personales ante la revolucién comu-
nera. Las estampas que dibuja, cuyos textos reseflamos, se enmarcan en este sentido
discursivo que no puede ser literal sino literario y metaférico, de esta manera cobra
sentido cuanto refiere, incluso los términos ambiguos que utiliza, como llamar a las
flamencas «cagueras», y las damas castellanas «delanteras», los cuadros de la nobleza,
la adjetivacién con que apostilla a los Grandes, nada halagtieia por cierto, o el relato
de la catedral de Toledo, incluso las analogias entre los sefiores flamencos llamdndo-
les «caballos», y a los castellanos «asnos», son vivaces pinceladas de su soltura perso-
nal y jocosa prosa a la cultura sefiorial e hidalga. La prosa alterna, en alguno de sus
didlogos, entre portugués, castellano y términos vascos, viene a ponernos sobre la
pista de las lenguas que se ofan en el entorno cortesano: castellano, portugués de la
reina Isabel y sus doncellas, y algin médico como Escoriaza o funcionarios debieron
emplear su lengua natural. La lectura atenta de su obra y especialmente de la prosa,
pese a las referencias a la Divinidad, arroja un saldo més bien escaso sobre su filiacién
ideoldgica. Villalobos, sin referirse de forma directa deja patente su misoginia, como
el escaso interés que dedica a su primera mujer fallecida durante las Comunidades, o
a la segunda mujer al final de su vida, a la que dedica comentarios eréticos. Cuando

ILETL, VoL 36 (N.° 78) 2.° Semestre 2013 - ISSN: 0210-8615, pp. 359-386



Francisco Lépez de Villalobos (1474-1549). .. J. Riera PALMERO y C. RIERA CLIMENT = 377

muere su amigo Joffre nuestro médico converso le dedica un sentido recuerdo, pero
casi nada expresa de su primera esposa. La adjetivacion, aliteraciones, hipérboles,
metiforas y léxico rayano en ocasiones con la germania, usando términos erdticos
poco usuales entre los humanistas, le sittian en una posicidn enfrentada a la cultura
hidalga de la guerra, evitando gracias a sus relaciones familiares y personales con los
Grandes la sancién inquisitorial. En algunas cartas personales como la dirigida al
Duque de Gandia, Francisco de Borja, Villalobos se permite parodiar en una farsa la
Bula Pontificia que atribuye a un inexistente Leén XV. Mds escueto se muestra con
sus hijos, al menos tuvo dos, pero sélo cita a una hija posiblemente religiosa y otro
hijo , al que alude de forma descarnada y cruel. Las referencias a un supuesto hijo
Lorenzo Villalobos prisionero en Berberia, y soldado en las Galeras de Andrea Do-
ria, lleno de gracejo y con una riqueza léxica admirable, no parece coincidir con las
fuentes documentales estudiadas por Narciso Alonso Cortés. De las Comunidades
llega Villalobos a ironizar con coplillas no exentas de gracejo sarcistico, en su inter-
cambio literario con el Almirante Don Fadrique Enriquez, lo que da una imagen del
talante bufonesco de nuestro médico en problemas de la dimension y gravedad poli-
tica como la guerra civil castellana, sirva esta referencia [FABIE, 1886a, p. 91]:

En el dempo de las Comunidades scribié (sic) el Almirante al Doctor Villalobos que le hiciese buscar
una piega de raso carmesi, para hazer Della cruces para poner los caualleros sobre las armas. Envidse-
la el Doctor con esta copla:

Podeys hacer sin regelo /Cruz y senal desta tela ,/Senal para la vuestra abuelal Y cruz para vuestro abuelo;

/Con una destas banderas | Hareys la tierra temblar, /Con la otra abrir la mar/ Partida en doce carreras.

La jocosidad, gracejo, risa descarnada, burla y mofa de la bandera caballeresca,
como la sefial de las damas, y el sentido de la ironia y bufoneria, son algunos de los
rasgos que, ademds del lirismo y su fdcil versificacion, nos ponen sobre la pista de su
ascendencia y linaje converso, enfrentado, aunque de forma soterrada con la casta
hidalga. La lectura en profundidad de Villalobos arroja un saldo brillante, pero nos
habla también de la existencia de una cultura minoritaria, soterrada y marginada,
como eran los conversos, pero presente en la vida espiritual de Castilla desde los al-
bores de la modernidad. Anterior en el tiempo hay rasgos en las coplas y cartas de
Villalobos que anticipan el tremendismo y como se ha dicho la «cachondez» de au-
tores como Rabelais. Rasgos de Villalobos, sus ensayos sobre el amor, la risa y las
pasiones humanas le sitdan por méritos propios entre los claros precedentes del en-
sayismo moderno de los siglos XVI y XVII. Esta es la gran originalidad de Villalo-
bos, en quien algunos estudiosos han visto expresiones y matrices que anticipan al
Lazarillo, y a la literatura bufonesca. Entre los juicios mds demostrativos recordare-
mos como Francisco Marquez considera a Villalobos el maestro de Francesillo de
Zuiiga, hasta el punto de afirmar que el primero en tener un proyecto de literatura
bufonesca en Espana fue Villalobos. El ensayo que dedica nuestro médico converso
a la risa y al homo ridens es anticipo de la literatura europea sobre la risa del siglo
XVI. ¢Fueron los conversos quienes desde su exilio interior promovieron sin dis-
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continuidad desde Villalobos hasta el Quijote, pasando por el erasmismo la parodia,
locura y risa como arma que pretendia de forma subliminal criticar el orden de la
casta nobiliaria como contrapunto de la opresién y su marginacién?

El epistolario conservado de Villalobos refleja, de primera mano, su visién perso-
nal llena de observaciones desde su ejercicio al servicio de los reyes de Castilla entre
las que refiere el dualismo entre castellanos y flamencos en una carta [FABIE, 1886a,
pp- 19-20] sin fecha, pero que debid ser escrita hacia 1518 dirigida a Pedro Laso de la
Vega, en la que lamenta no ser un gran historiador para narrarle la situacién de la
Corte, como el comportamiento humano:

Aqui hay castellanos y flamencos y cada uno de ellos trabaja por perder su naturaleza y no puede
cobrar la del otro; querrian comunicarse y no pueden, porque son tan diferentes animales como ca-
ballos y asnos. Las mujeres se pueden participar de una nagién a otra, porque la materia dellas siem-
pre fue dispuesta para recibir en si diferentes formas. Gobiernan los flamencos y negocian los caste-
llanos. Los unos no entienden las calidades y méritos de los que negogian; los otros no aceptan la hora
ni el camino por do se halla el despacho: assi los unos de importunados y los otros de agraviados se
quexan todos, y cada cual tiene justa querella y justa excusacién.

También hay aqui novedades de los amores porque las flamencas se quedan muy regagadas en la in-
teligencia, que atin no se pueden entender lo que las quieren sus servidores, y las castellanas van muy
delanteras, que lo entienden y pasan adelante a los términos del matrimonio. Quieren casarse por
hazer lo que ellas quieren; assi que las unas por gagueras y las otras por delanteras, no se pueden al-

canzar sin quedar el alcan¢ador alcancado del pié a la mano.

A través del epistolario de Francisco Lépez de Villalobos se refleja el drama de la
Guerra de las Comunidades como en la carta [FABIE, 1886a, p. 43] de nuestro médico
desde Medina de Rioseco a 10 de Mayo de 1520 dirigida al Almirante de Castilla:

Algunas persecuciones pasamos antes —refiere Villalobos— que tomdsemos aqui nuestro asiento, y
la que senti mds graue, fue sacar de rayz mi casa de Alba, y despedirme de la buena compaiia del

Duque.
Mis adelante afiade en la misma carta:

Pocas noches ha que quemaron dos casa a pared y media de la mfa ; y como este elemento es algo
sospechoso y la turbacién fue grande , de poner a saluo los nifios y los muebles estuuo muy cerca de

mi muger de mouer lo que tenia en el vientre.

Desde Valladolid a 7 de Junio de 1520 Lépez de Villalobos [FABIE, 1886a, p. 47]
escribfa a Don Diego de Guevara, clavero de Calatrava las alteraciones de la guerra:

La reptiblica de Spafia anda trastornada: juzgados y sentenciados los juezes, y hechos juezes los juzga-
dos; los Sefores solos son vasallos, y las comunidades son los Sefiores. Hay la mayor disensién que
nunca se vio, en la conformidad que nunca se oy6; la concordia y la discordia tan juntas y tan entre-

texidas, que entre si no hacen diferengia , los unos hijos de los otros; los ms ruines de los pueblos
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mandan ahorcar por justicia a la misma justigia, y a los que tienen voz y apellido del Rey; y como tan
edificio va sobre flacos y falsos cimientos, es necesario que perezca hasta que no quede teja sobre teja,
si la venida del Rey, nuestro sefior, se dilata.

Aquf anda un cauallero flamenco, que se llama Grupayn, que no osa mudarse de su lugar, como los
nifios que han meado en la cama, hasta que se seque; bebe un jarrazo de agua que le haze renegar de
la leche que mamd; y por parecer castellano da mulas y quanto tiene, y dize que no cree en Dios a
cada paso. Enviadnos acd esos flamencos mds brauos, que en ocho dias apriendan todo esto en las

escuelas de la Santa Comunidad de Castilla.

Sobresale el recuerdo de la muerte y tortura del aposentador Jufre pare (Joffre),
amigo de Villalobos con quien mantuvo relacién epistolar, mis tarde nos relata su
ejecucién por los comuneros con estas palabras en la carta antes citada:

Todos estos dias estoy muy triste y muy quebrantado con la desastrada muerte de nuestro amigo Ju-
fre, que padeci6 su cuerpo martirios muy crueles, y corrié su alma peligros de otros peores. Era un
hombre de todos oficios y maneras de hombres, y asi todos los officios y linajes de hombres sin nin-
guna humanidad lo mataron; y porque todo se le turbase la congiengia, antes que muriese vio delan-
te de sus ojos quemar y destruir toda su hazienda porque en el habfa cambiado su fée y la esperanza
y la caridad, y sin dalle espagio de arrepentimiento, ni aliento para suspirar, miembro por miembro

le cortaron todo.

La relacién de Villalobos con Garcia Joffre de Cottanna era antigua, a través de
una continuada correspondencia epistolar desde1512, de quien Villalobos referia
desde Madrid el 8 de enero de 1512 [FaBIE, 1886a, pp. 1-2]:

Acd nos dicen que medrays poco y que no priuays nada, y estoy espantado de tan gran novedad,
porque todos los puertos por do suele ir la priuanca tenéis tomados; vos soys castellano y soys franges ;
soys muy cuerdo y muy loco ; soys diligente y floxarén ; soys cuidadoso y descuidado; soys amigo de
buenos y amigo de malor; soys hombre y diablo; soys templado en comer y en beber, y soys un cuero
de vino; soys gentil hombre, burgués y mercader y oficial y pages. Pues la opribanga , que suele andar

por uno destos caminos, como os va?

Sobre el movimiento comunero se pronuncia Villalobos en otra carta [FABIE,
18864, p. 51ss] dirigida desde Medina de Rioseco el 22 de enero de 1521 a Dofia Ma-
ria de Toledo residente en la Corte de Alemania. Refiere Villalobos:

La vida que de un mes a esta parte he tenido en andar armado cada noche por la ronda desde las doce
hasta la mafiana, porque tenemos cobrado tan gran miedo a la Comunidad, que no pensamos que
anda por los caminos, sin o que vuela su exército por los ayres, y que es una alimafa encantada que
traga los hombres vivos. Ha traydo los dias pasados arrinconados los Grandes en sus barreras que les
dexan todo el corro, sin haber quien ose ecahalle una vara, y trac la Santa Junta un Obispo [Acufa]
que sus hazafias son dinas de perpetua memoria. Dos dias ha que no se desarma ni de dfa ni de noche,
y duerme una hora no mds sobre un colchén puesto en el suelo, arrimada la cabega al almete; come

las mds veces cauallero en un cauallo saltador que trae; drmase de tantas armas que el peso dellas es
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incomportible; ha combatido tres o cuatro fortalezas, y es el primero que llega a poner fuego a las
puertas; va entonces su excelentisima sefiorfa deuaxo de un carro, y sobre el carro trillos o puertas en
que recibe los esquinazos; pénese a gatas con todo el pesso y ocupacién de sus armas, tirando del
carro mds que quatro hombres; y a cada esquinazo que le arroxan dice: «Oxalas muchas gracias te
doy, bendito trillo!» y si espuerta dize: «Dexa a essa otra puerta»; pone su fuego , y después , por
desviarse presto de la llama, toma el trillo a cuestas, y assi vestido en pontifical, sale afuera y bendice
la fortaleza con su artillerfa (...) rescata y roba por los lugares y hdzeles entender que les da la vida y
que Dios le enuia por la salvacién y universal reparo de los Reynos.

Tras esto se sigue Juan de Padilla y todas las comunidades, y aunque la impresa que trae es peruersa,
él en si es buen cauallero y enemigo de hazer mal a nadie. A éstos se llega toda la gente danada y
desesperada, hombres condenados, ladrones, rufianes y blasfemadores, y otro cualquier género de
maluados y endemoniados.

Lo que se puede seguir desta tal Junta, a la cual ellos llaman Sacrosanta, v. m. lo puede ver desde alld.
Todo el reyno estd destruydo, ningtin estado se asegura desta persecucién: los Grandes no tienen qué
comer, todos los que de alli baxan no lo pueden ganar, antes lo que tienen unos lo pierden por los
caminos a manos de sus enemigos, y otros lo pierden en las iglesias, do lo esconden, a manos de sus
amigos, porque debaxo del altar se lo hurtan. Esto passa en las villas y ciudades deste reyno, que no
hay quien tenga en su casa una cama en qué duerma: tanto es el miedo de saquear, que huyen los de
un lugar a otro lugar, pensando que a do quiera estarin mds seguros que alli do ellos tienen miedo; y
a do van, alld les sigue el asombramiento como la sombra, y vuéluende y andan en devaneo, que
nunca se vio tan desgraciada y loca la vida. (...) Ayddanles mucho en esta confusién las predicaciones
de algunos religiosos amigos de escdndalos y las predicaciones de algunos religiosos amigos de escén-
dalos y desouediengia, y sobrevienen los satélites del dicho Obispo y sus caualleros, y dizen assi: ;O
pobres de hombres que assi os queréys tan pronto cometer [=someter] y fiar de vuestros capitales
enemigos, que son los Grandes, sabiendo muy bien que son venino y ponzofia mortal de la republica,
y que dellos ha venido todo vuestro dafio y perdicién (...) Y quando hayan descabezado o ahorcado
tres o cuatro mil hombres de vosotros ; a quién se quexardn las tristes viudas?. (...)

Assi que esta enfermedad del pueblo no tiene cura sin la presencia de Rey; y si este tarda, los miem-

bros estédn tan corruptos, que presto llegard el dafio a la cabega.

Asimismo elocuente es el retrato humano que Villalobos dibuja de D. Fadrique
Enriquez de Cabrera, Almirante de Castilla, figura como sabemos que recoge pun-
tualmente Joseph Pérez, afirmando que era mas inteligente que el resto de la nobleza
castellana, buscando su interés personal y mds inclinado a la conciliacién. Este juicio
lo habia formulado Villalobos en la carta dada en Medina de Rioseco a 22 de enero
de 1521 [FaBIE, 18864, p. 53]:

El Almirante nunca entiende sino en conciertos y paces, y para esto desuélase y haze cartas mds ele-
gantes que Séneca y Tulio [cita a las epistolas latinas], las quales, leydas en pulpito al a gente baxa y
menuda, que son los que ahora tratan la masa, entienden los primores y sutilezas dellas como las
ougjas y las uacas entendfan los altos versos que les contaba la Sibila. No sé como puede haber con-
cierto con la gente que nunca lo tuuo, y menos ahora, que viven sin el yugo del Rey y sin el freno de
la justicia, cémo se podrd someter a razén los jornaleros y los baruaros que nunca tuuieron uso de

.
razén humana.
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Villalobos se distancia de los comuneros cuya violencia hacia imposible la pacifi-
cacion [FABIE, 1886a, pp. 53-54]:

Nunca de puede ganar todos los votos [de los Comuneros y la Junta] que son infinitos, ni se puede
hazer nada si uno desconsiente, mayormente si tiene alto el tono de voz ; alguna vez milagrosamente
acaege que se conforman todos y conocen la ceguedad y perdigion que traen, hallindose muy fatiga-
dos y cargados con su exército, assi porque szon muy malos huéspedes y ladrones, y les cometen
muchos estupros y violengias con sus mugeres e hijas, como por las grandes sisas y tributos que pagan,
y otras miserias que padecen innumerables; assi que se conforman y hablan de paz, y quando ya la
tienen casi concluida, como son de naturaleza inconstante y mudable, de un dia para otro sepervier-

ten y contradicen.

En la carta al Obispo de Palencia, ya citada, sin fecha, entre otras cosas se refiere
a los comuneros en estos términos:

Escogen de todos los pueblos los més excelentes desorejados y blasfemadores que se puedan hallar
para enviar a su exército; destos se haze la Junta, que es la Sancta Santorum destos; predican en los
pulpitos y por las plazas el santo propdsito de la Santa Junta, y si no hay alguno que no esté del todo
ciego y perdido como todos, y los quiere poner en razén, matdnle luego, y si no le matan, no le escu-

chan o no le entienden, y al cabo responden : «;Viua la Santa Comunidad!

Médico converso y poeta Villalobos autor de una obra literaria estimable, nos
deja su personal percepcién de la guerra de las comunidades, y no lo hace como his-
toriador, sino al hilo de las referencias epistolares de los afios de la guerra civil caste-
llana. No parece apostar por los Comuneros de quienes refleja los excesos, su violen-
cia, la perversidad de los rebeldes, y la figura execrable del Obispo Acuia, en
contraste con un juicio méds benigno de Juan Padilla, pero tampoco toma partido
directo en el conflicto entre comuneros y realistas, renunciando, temeroso, a empu-
fiar las armas. Su vinculacidn cortesana le sitdan al lado de los intereses realistas, pero
su condicién conversa pudo condicionar la prudencia de la que nos habla en algunas
de las citas textuales anteriores.

7. CONCLUSION

Este médico y humanista judeoconverso el excepcional zamorano Francisco L6-
pez de Villalobos (1474-1549), figura destacada de la medicina europea en el transito
del siglo XV al XVI, estuvo influido doblemente por la herencia medieval de Avicena
y el humanismo nebrisense. Sin disputa es la figura mds importante de la Medicina
castellana del momento, y su obra literaria incorpora la parodia, de una literatura
concebida desde su condicién judeoconversa, en la que critica los valores hidalgos.
En Villalobos se atinan en una sintesis personal la herencia judaica, el influjo de la
medicina islimica y el naciente humanismo, lo que concede a su obra una pluralidad
de facetas de enorme interés en el pasado de la cultura y vida de Castilla en el dmbito
cortesano donde se desenvolvié la mayor parte de su vida. Villalobos dotado de
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enorme desparpajo y con estilo personal no vacila a lo largo de su obra, con sabrosos
didlogos, epistolas y coplas, en someter a critica a los Grandes del Reino proclaman-
do su ascendencia judia, de la que llega a convertirse en un claro testimonio de la li-
teratura bufonesca en las Espafia imperial. A pesar de su licida y amarga critica a la
cultura hidalga, supo aprovechar todas sus armas en la dificil andadura de su condi-
cién de converso y ascender como médico a lo mds alto de la escala social. Esta ver-
tiente lidica y la ironfa de sus numerosas coplas no fue ébice de las magnificas poe-
sfas amorosas y la elegia a la muerte de la Emperatriz Isabel de Portugal. La prosa y
el didlogo burlesco de Villalobos, no le impidieron componer atinados ensayos mo-
dernos sobre el amor, y las tres grandes pasiones: la parleria, la porfia y la risa. Es,
ademds de médico, traductor como humanista de Plinio y Plauto del latin al castella-
no, aunque en sus obras médicas pueden todavia detectarse numerosos arabismos. Su
epistolario es testimonio directo de la guerra civil de las Comunidades. Todos estos
elementos le sitdan en el momento histérico del auge del Renacimiento en Castilla.

Las epistolas en las que nos habla de las comunidades son un reflejo, eco perso-
nal, de la guerra y revolucién entre los bandos comuneros y realistas. En las epistolas
de Villalobos las Comunidades sirven de materia literaria en las que no falta la sagaz
critica, y al mismo tiempo el retrato de la convulsién politica de Castilla. Las episto-
las de Villalobos son a la vez documento histérico y prosa literaria de nuestro Rena-
cimiento.

El relato convierte su experiencia de la guerra en materia literaria que expresa a
través de su epistolario. Magnifico el retrato del Obispo Acufia, y las referencias a
otros comuneros, entre ellos Juan Padilla, abundan las observaciones personales so-
bre los flamencos y castellanos, sus diferencias, que Villalobos percibe desde su pro-
fesién de médico cortesano. A pesar de figurar en la Corte vinculado en el bando
realista como médico de Carlos I, su juicio pretende ser lejano, y evita pronunciarse
de forma radical, describe su rechazo a la violencia y al proceso de revolucién que
trastorna los cimientos del orden politico en Castilla, abogando por el ripido regreso
del Rey.

BIBLIOGRAFIA

Aronso Cortes, N. (1921) Miscelanea Vallisoletana. I11 Serie. Valladolid, Cuesta.

AmasuNo, M.V. (1991) Medicina castellano-leonesa Bajo Medieval. Valladolid. Junta de Cas-
tilla y Ledn.

ARriBau, B.C. (1885) Los Problemas de Villalobos. Madrid, M. Rivadeneyra.

ARRIZABALAGA, J. (2002) »Francisco Lopez de Villalobos (c.1473-¢.1549) médico cortesano».
Dynamis, XXII, 29-58.

ARRIZABALAGA, J. (2008) «Social Networks promotion strategies and religious minorities in 16
th. Century Castille: the case of the converso medical practitioner Francisco Lopez de
Villalobos». En: Laurinde Abreu y Patrice Bourdelais (eds.) The Price of Life. Welfare
Systems, Social Nets and Economic Growth. Evora, Ediciones Colitri, 265-277.

ILETL, VoL 36 (N.° 78) 2.° Semestre 2013 - ISSN: 0210-8615, pp. 359-386



Francisco Lépez de Villalobos (1474-1549). .. J. Riera PALMERO y C. RIERA CLIMENT = 383

Baca, A.R. (1969) «A Study and Comparation of the Amphitrion theme in Francisco Lépez
de Villalobos and Juan de Timoneda». Hispandfila, 35, 1-17.

BAER, E (1970) Die Juden im christlichen Spanien. Berlin 1929-1936. [Reedicién] Westmead,
Farnboropugh, Gregs Pub.

BracuwITz, R.G.P. (1935) «Francesco Lépez de Villalobos, ein spanischer Arzt und die
Geschcihte del Syphilis». Antrhopos, XXX, 851-853.

BrROUART URIARTE, J.L. (1972) «Médicos, cirujanos y algebristas castellanos del siglo XV».
Cuad. Hist. Med. Esp., X1, 239-253.

BusNova, T. (1999) «Villalobos y Delicado». AISO, Actas V., 239-248.

CacHo CasaL, R. (2007) «El ingenio del arte: introduccidn a la poesia burlesca del siglo de
Oro». Criticon, 100, 9-26

Cavamrita, C. (1952) Figuras y semblanzas del Imperio. Francisco Lépez de Villalobos médico
de Reyes y Principe de Poetas. Madrid, Gréficas Halar.

CARO BAROJA, J. (1980) «Un perfil renacentista: el Doctor Francisco Lépez de Villalobos».
Tiempo de Historia, VI, 108-121

CARRE, A. y CIFUENTES, L. (2006) «Exito y difusién de la literatura de Problemas en la Castilla
del siglo XVI: La traduccién castellana de il peque de Girolamo Manfredi (Zaragoza,
1567)». Asclepio, LVIII, 149-196

CATEDRA GARCia, PM. (1992) La literatura de problemas (siglos XVI-XVII). Inventario...
Salamanca, Universidad de Salamanca.

CorTEZO Y COLLANTES, EJ. (1928) Comentarios de una biobibliografia de D. Francisco Lopez
de Villalobos, lectura de los tres grandes. Madrid, J. Cosano.

CUARTERO SANCHO, P. (1990) «Las colecciones de problemas del siglo de oro». Bulletin His-
panique, 92,213-235

DanviLa Y Corrapo, M. (1897-1900) Historia critica y documental de las Comunidades de
Castilla. Madrid, Real Academia de la Historia, 6 vols.

Diaz MEDINA, A. (ed.) (2003) Relacion del discurso de las Comunidades. Valladolid, Junta de
Castilla y Ledn.

Fasit, A.M. (1886a) Algunas obras el Doctor Francisco Lopez de Villalobos. Madrid, Imprenta
Ginesta.

FaBrt, A.M. (1886b) Vida y Escritos de Francisco Lopez de Villalobos. Madrid, Imprenta Gi-
nesta.

FisHER, P.C. (1922) «Congressiones». Annals of Medical History, 4, 398ss.

FrIEDENWALD, H. (1939) «Francisco Lépez de Villalobos, Spanish Court physician and poet».
Bulletin of the History of Medicine, VII, 1129-3.

Garcia DEL REAL, E. (1948) El Sumario de la Medicina con un tratado sobre las pestiferas
buvas por el Dr. Francisco Lopez de Villalobos con un estudio preliminar acerca del autor
y sus obras por... Madrid, Imprenta J. Cosano.

GARRIDO CAMACHO, P. (1995) Teatro del siglo X VI: la teoria de la anagndrisis en, su aplicacion
en el drama espanol del Renacimiento: edicion critica a la comedia de Amphytrion por
Francisco Lopez de Villalobos. Universidad de Michigan.

GASKOIN, J. (1870) The medical works of Francisco Lopez de Villalobos. The celebrated court
physician of Spain now first translated with commentary and biography. London, John
Churchill.

GRANJEL, L.S. (1979) Vida y Obra de Lipez de Villalobos. Salamanca, Catedra de Historia de
la Medicina.

[LETL, VoL 36 (N.° 78) 2.° Semestre 2013 - ISSN: 0210-8615, pp. 359-386



384 = J. Riera PALMERO y C. RiERA CLIMENT Francisco Lopez de Villalobos (1474-1549). ..

GRANJEL, L.S. (1980) La Medicina Espariola Renacentista. Salamanca, Universidad de Sala-
manca.

GRANJEL, L.S. (2003) E! Ejercicio Médico de Judios y Conversos en Esparia. Madrid, Real Aca-
demia Nacional de Medicina.

GUERRA, F. (1976) La Disputa sobre la Sifilis. Medicina e Historia, Barcelona, Laboratorios
Uriach.

GuTIERREZ NIETO, J.I. (1973) Las Comunidades como movimiento antiseriorial: la formacion
del Bando Realista en la Guerra Civil Castellana 1520-21. Barcelona, Planeta.

HEerrERA, M.T. y VAzQUEZ DE BEntTO, M.C. (1981-85) «Arabismos en el castellano en la me-
dicina y farmacopea. Apuntes para un nuevo diccionario». Cabiers de linguistique hispa-
nique médiévale, 1981, 142; 1982, 173-216; 1983, 165-196; 1985, 175.

HOMENAJE al V Centenario del « Tratado de las pestiferas bubas» de Lopez de Villalobos (1498).
Madrid, Academia de Dermatologia, Sanidad y Ediciones, 2000.

JIMENEZ MUNOZ, .M. (1974) «Salarios de Médicos, Cirujanos, Boticarios y Enfermeros (Qui-
taciones de Casa Real, 1486-1586)». Asclepio, XXVI / XX VII, 547-553.

JIMENEZ MUNOZ, .M. (1975) «Salarios de Médicos, Cirujanos y Boticarios (N6minas de Cor-
te, 1499-1569)». Cuad. Hist. Med. Esp., XIV, 227-244.

JIMENEZ MUNOZ, .M. (1977) Médicos y Cirujanos en Quitaciones de Corte (1435-1715). Valla-
dolid, Cuadernos Simancas de Investigaciones Histérica.

LANQUETIN, E. (1890) Francisco Lopez de Villalobos sur les contagieuses et maundites bubas.
Histoire et Médecine. Paris, Masson.

LOPEZ DE VILLALOBOS, E (1498) Sumario de la Medicina. Tratado de las pestiferas bubas [en
verso mayor]. Salamanca, a Expensas de Antonio Barreda.

LOPEZ DE VILLALOBOS, E. (1514) Congressiones vel duodecim principiorum liber nuper editus.
Salamanca, Lorenzo de Liomdelei.

LoPEZ DE VILLALOBOS, E. (1517) Amphytrion (Plauto, Tito Maccio). Alcald de Henares, Arnao
Guillen de Brocar.

LorEz DE VILLALOBOS, E. (1524) Glossa litteralis in Primum et Secundum Naturalis Historie
libros. Alcald, Miguel de Guia [Comentario a la Naturalis Historia de Cayo Plinio Se-
gundo].

LorEz DE VILLALOBOS, E (1543) Libro intitulado los problemas de Villalobos, que tracta de
cuerpos naturales y morales, y dos didlogos de medicina, y el tratado de las tres grandes, y
una cancion y la Comedia de Amphytrién. Zamora, Juan Picardo y Juan Pedro Museti.

Lorez DE VILLALOBOS, E. (1544) Libro intitulado los problemas de Villalobos, que tracta de
cuerpos naturales y morales, y dos didlogos de medicina, y el tratado de las tres grandes, y
una cancion y la Comedia de Amphytrion. Zaragoza, Coci.

LorEz DE VILLALOBOS, E. (1550) Libro intitulado los problemas de Villalobos, que tracta de
cuerpos naturales y morales, y dos didlogos de medicina, y el tratado de las tres grandes,
una cancion y la Comedia de Amphytrion. Sevilla, Cristébal Alvarez.

Lorez DE ViLLaLosos, E (1574) Libro intitulado los problemas de Villalobos, que tracta de
cuerpos naturales y morales, y dos didlogos de medicina, vy el tratado de las tres grandes, y
una cancion y la Comedia de Amphytrion. Sevilla, Hernando Diaz.

LorEz DE VILLALOBOS, E (1855) Libro intitulado los problemas de Villalobos, que tracta de
cuerpos naturales y morales, y dos didlogos de medicina, y el tratado de las tres grandes, y
una cancion y la Comedia de Amphytrion. Edicion de Adolfo de Castro en Curiosidades
Bibliogrificas, Madrid, Rivadeneyra, 409-493.

ILETL, VoL 36 (N.° 78) 2.° Semestre 2013 - ISSN: 0210-8615, pp. 359-386



Francisco Lépez de Villalobos (1474-1549). .. J. Riera PALMERO y C. RIERA CLIMENT = 385

LOrEZ DE VILLALOBOS, Francisco (1874) Anphitrién de Plauto. Sevilla, Hernando Diaz.

LOPEZ DE VILLALOBOS, F. (1884) «Declaracién a la postrera cena y capitulo de Comedia E/
Anpbhitrion». En: Extravagantes: Opiisculos amenos y curiosos de ilustres antores. Barce-
lona, Biblioteca Clasica Espafola, 185-208.

LoPEZ DE VILLALOBOS, F. (1884) «Tratado de las tres Grandes conviene a saber la gran Parleria,
de la gran Porfia y de la gran Risa». En: Extravagantes: Opiisculos amenos y curiosos de
ilustres antores. Barcelona, Biblioteca Clasica Espafiola, 161-183.

LOPEZ DE VILLALOBOS, E. (1950) Los problemas de Villalobos. Madrid, B.A.E.

LOrEZ DE VILLALOBOS, F. (1997) Sumario de la Medicina 1498. Edicién y estudios de Luis S.
Granjel, Mercedes Granjel, Maria Teresa Herrera y Concepcién Vizquez de Benito. Sa-
lamanca.

LOrEZ DE VILLALOBOS, E. (2004) Libro intitulado los problemas de Villalobos, que tracta de
cuerpos naturales y morales, y dos didlogos de medicina, y el tratado de las tres grandes, y
una cancion y la Comedia de Amphytrion. Edicién y estudios de Luis S. Granjel et al.
Barcelona, Lunweg

MariscAL Y Garcia DE RELLO, N. (1940) «Escolios a una biograffa del Dr. D. Francisco Lé-
pez de Villalobos, médico de Don Fernando el Catdlico y de su nieto el Emperador».
Clinica y Laboratorio [Ed. Digital, Junta de Castilla y Ledn].

MARQUEZ VILLANUEVA, E (1980) «El problema de los conversos: cuatro puntos cardinales».
En: J.M. Sola-Solé er al., Hispania Judaica. Barcelona, Puvill.

MARQUES LOPEZ, E. (1999) «La presencia de Plauto en Espafia. Primeras traducciones del siglo
XVI». AISO, V, 841-851.

MARQUEZ VILLANUEVA, F. (1980) Las Comunidades y su reflejo en la obra de Guevara. Grana-
da, Colegio Universitario.

MARQUEZ VILLANUEVA, E (1985-86) «Literatura bufonesca o del «loco». NRFH, XXXIV,
501-528.

Marwvapy, A. (2001) Biblioteca y epistolario de Hernan Niniez de Guzman (El Pinciano). Una
aproximacion al humanismo espaniol del siglo XVI. Madrid, CSIC.

PEREZ, ]. (1977) La revolucion de las comunidades de Castilla (1520-1521). Madrid, Siglo XXI.

PERPINAN, B. (1979) Poeta ludens: disparates, perqué y chiste en los siglos XVI y XVII. Pisa,
Giccardini.

Riera PALMERO, J. y ALBI ROMERO, G. (2004) «El avicenismo renacentista en la Universidad
de Salamanca». Liull, 27, 705-745.

Rojo VEGA, A. (1993) «Francisco Lépez de Villalobos, médico real (1473-1549)». Brigecio, 3,
175-186.

SANCHEZ, M.N. (1987) «The Text and concordances of the Sumario de la Medicina I-1167.
Biblioteca Nacional de Madrid». Hispanic Seminary Medieval Studies. Madison

SANTANDER, M.T. (1987) «Un autégrafo de Francisco Lépez de Villalobos». Homenaje a Justo
Garcia Morales. Madrid, Asociacién de Archiveros, Bibliotecarios, Museélogos y Docu-
mentalistas, 1041-1045.

SANZ HERMIDA, J. (1997) Literatura de problemas en la Esparia de los siglos XVI y X VII: Alon-
so Lopez de Corella y Alonso de Fuente. Tesis Doctoral, Universidad de Salamanca,
SomorNos DfArpors, G. (1998) «Plinio, Espaiia y la Epoca de Herndndez». En: Cayo Plinio

Segundo, Historia Natura. México, UNAM, vii-xxi.

TREMALLO, B. (1989) «El Anfitrién de Francisco Lopez de Villalobos». Anuario de Letras, 27,

313-328.

[LETL, VoL 36 (N.° 78) 2.° Semestre 2013 - ISSN: 0210-8615, pp. 359-386



386 = J. Riera PaLMERO y C. RiERA CLIMENT Francisco Lopez de Villalobos (1474-1549). ..

TREMALLO, B. (1991) Irony and Self-knowledgement in Francisco Lopez de Villalobos. N.
York / London, Garland.

VAzQuEz DE BENiTO, C. y HERRERA, M.T. (1989) Los arabismos en los textos médicos latinos y
castellanos de la Edad Media y de la Modernidad. Madrid, CSIC.

VILLACANAS BERLANGA, J.L. (2012) «EI cosmos intelectual de Villalobos. Sobre el cardcter de la
primera modernidad hispana». Biblioteca Saavedra Fajardo [Edicién digital].

VILLACANAS BERLANGA, J.L. (2012) Francisco Lopez de Villalobos. Tratado sobre las costum-
bres humanas. Murcia, Biblioteca Saavedra Fajardo.

ZIMMERMANN, E.L. (1934) «The early pathology of syphilis, especially as revealed by accounts
of autopsies of syphilitic corpses (1497-1563)>. Janus, XXX VIII, 1-24; 37-69.

ILETL, VoL 36 (N.° 78) 2.° Semestre 2013 - ISSN: 0210-8615, pp. 359-386



